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IMPORTANT: Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in serious personal injury, damage to equipment, or voiding of

factory warranty.

INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS: - Make sure that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and equipment. - DO NOT
EXCEED THE MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY. - Always use an assistant or a mechanical lifting device to safely lift and position heavy products. « Tighten screws
firmly, but do not over tighten. Over tightening can cause product damage that greatly reduces the holding power. « Keep a clear area and distance from moving
parts when using the product. - Use only as intended. Never stand, hang or climb on the product. - This product is intended for indoor use only. « Any attempts to
reconstruct the construction aren't allowed. « This product may contain small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep for their use and all
instructions and children away unless the product is intended for t manuals are fully reviewed and understood by them. « Check that the product is secure and safe
to use at regular intervals (at least every three months).

Should you ever have any questions or feel you require help please contact your place of purchase for assistance.

UWAGA: Nieprzeczytanie, niepetne zrozumienie lub niezastosowanie sie do wszystkich instrukcji moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata, uszkodzeniem
sprzetu lub uniewaznieniem gwarangji fabrycznej.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA I OSTRZEZENIA: - Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco wytrzymata, aby utrzymac zamontowany
produkt oraz sprzet. - NIE PRZEKRACZA) MAKSYMALNEGO DOZWOLONEGO OBCIAZENIA. - Zawsze korzystaj z pomocy drugiej osoby lub mechanicznego urzadzenia
podnoszacego przy podnoszeniu i ustawianiu ciezkich produktéw. « Dokrec Sruby mocno, ale nie za mocno. Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzi¢ produkt

i znacznie zmniejszy¢ jego zdolnos¢ do utrzymania cigzaru. - Podczas uzywania produktu trzymayj sie z dala od ruchomych czesci. - Uzywaj wytacznie zgodnie

z przeznaczeniem. Nigdy nie stawaj, nie wieszaj sie ani nie wspinaj sie na produkcie. - Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku wewnetrznego.

« Jakiekolwiek proby modyfikacji konstrukgji sa zabronione. « Produkt moze zawierac drobne elementy, ktére moga stanowic zagrozenie zadfawienia w przypadku
potknigcia. Przechowuj produkt i instrukcje z dala od dzieci, chyba ze produkt jest przeznaczony do ich uzytku, a instrukcje zostaty przez nie w petni przeczytane

i zrozumiane. - Regularnie (co najmniej co trzy miesiace) sprawdzaj, czy produkt jest bezpieczny i prawidtowo zamocowany.

W razie jakichkolwiek pytan lub potrzeby pomocy skontaktuj sie z miejscem zakupu produktu.

WICHTIG: Es kann zu schweren Verletzungen, Schaden am Gerat oder zum Erldschen der Werksgarantie kommen, wenn Sie nicht alle Anweisungen lesen,
verstehen und befolgen.

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE: - Stellen Sie sicher, dass die Montagefléche stabil genug ist, um das montierte Produkt und die Ausriistung zu tragen.

« DIE ANGEGEBENE MAXIMALE GEWICHTSKAPAZITAT DARF NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN. Schwere Produkte diirfen aus Sicherheitsgriinden nur mit Hilfe einer
Hilfsperson oder einer mechanischen Hebevorrichtung angehoben und positioniert werden. Ziehen Sie die Schrauben fest, aber nicht iibermaBig fest an.

Ein ibermaBiges Anziehen kann das Produkt beschddigen und die Halteleistung stark verringern. Halten Sie bei der Verwendung des Produkts einen
Sicherheitsabstand zu beweglichen Teilen ein. Nur fiir den bestimmungsgemafen Gebrauch verwenden. Sie diirfen niemals auf dem Produkt stehen, héngen oder
klettern. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenréumen vorgesehen. Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruieren. Dieses Produkt
enthalt maglicherweise Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kannen, wenn sie verschluckt werden. Halten Sie Kinder fern, auBer wenn das Produkt fiir
sie vorgesehen ist und sie alle Anweisungen und Handbiicher vollstandig gelesen und verstanden haben. Uberpriifen Sie in regelmaRigen Absténden (mindestens
alle drei Monate) auf seine Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit.

Falls Sie Fragen haben oder Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an die Stelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben.

IMPORTANT: Le non-respect de toutes les instructions peut entrainer des blessures graves, des dommages a I'équipement ou I'annulation de la garantie de
I'usine.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS: - S'assurer que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter le produit et 'équipement
montés.  NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE. - Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et
positionner en toute sécurité les produits lourds.  Serrer les vis fermement, mais sans trop serrer. Un serrage excessif peut endommager le produit et réduire
considérablement sa capacité de maintien. « Lors de I'utilisation du produit, garder une zone dégagée et une distance suffisante par rapport aux piéces mobiles.

« Utiliser ce produit uniquement de la maniére prévue. Ne pas se tenir, s'accrocher ou grimper sur le produit. - Ce produit est destiné a un usage intérieur
uniquement. - Toute tentative de reconstruction du cadre n'est pas autorisée. - Ce produit peut contenir de petites piéces susceptibles de présenter un risque
d'étouffement en cas d'ingestion. Tenez les enfants éloignés du produit,  moins que celui-ci ne soit destiné a leur usage et que toutes les instructions et manuels
soient entiérement examinés et compris par eux.  Vérifier a intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) que le produit est sécurisé et peut étre utilisé en
toute sécurité.

Si vous avez des questions ou besoin d'alde, n'hésitez pas a contacter le magasin oui vous avez effectué votre achat pour obtenir de l'alde.

IMPORTANTE: Si no se leen, se comprenden a fondo y se siguen todas las instrucciones, se pueden producir lesiones personales graves, dafios al equipo o la
anulacion de la garantia de fébrica.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS: - Asegtirese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente fuerte como para soportar el producto y
el equipo montados. - NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA. - Utilice siempre un ayudante o un dispositivo mecénico de elevacién para levantar
y colocar con sequridad los productos pesados. - Mantenga una zona despejada y una distancia de las piezas méviles cuando utilice el producto. - Utilicelo solo para
el uso previsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto. - Este producto estd destinado a ser utilizado inicamente en interiores.  No se permite ningtin
intento de reconstruir la construccion. - Compruebe periédicamente (al menos cada tres meses) que el producto es sequro y se puede utilizar. - Apriete los tornillos
con firmeza, pero no lo haga en exceso. Un apriete excesivo puede provocar dafios en el producto que reduzcan en gran medida su capacidad de sujecion. « Este
producto puede contener piezas pequefias que pueden suponer un peligro de asfixia si se ingieren. Mantenga a los nifios alejados a menos que el producto esté
destinado a su uso y todas las instrucciones y manuales hayan sido revisados y comprendidos por ellos.

Si tiene alguna duda o cree que necesita ayuda, pdngase en contacto con su lugar de compra para que le ayuden.
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A. M4X12 (6) B. M6X50 (6) C. 8X40 (6) D. Bubble Level (1)

E. (1) F.(3)

Pratica dei fori nel muro e installa la parte C.
Boor gaten in de muur en installeer onderdeel C.
Vyvrtejte otvory do zdi a nainstalujte ¢ast C.

Dati gduri in perete si instalati piesa C.

Drill holes on the wall and install C.

Wywierc otwory w $cianie i zamontuj element C.
Bohren Sie Lécher in die Wand und montieren Sie Teil C.
Percez des trous dans le mur et installez la piéce C.
Taladre agujeros en la pared e instale la pieza C.

Use Screw A to connect E& F
Uzyj Sruby A, aby pofaczy¢ elementy Ei F.

Verwenden Sie Schraube A, um E und F zu verbinden.
Utilisez la vis A pour assembler les pieces E et F.

Use el tornillo A para conectar las piezas Ey F.

Usa la vite A per collegare le parti E e F.

Gebruik schroef A om E en F te verbinden.

Poutijte Sroub A k propojeni ¢asti Ea F.

Folositi surubul A pentru a conecta piesele Esi F.

B

Fissa la mensola al muro con la vite B.
Bevestig de plank aan de muur met schroef B.
Pfipevnéte polici ke zdi pomoci Sroubu B.
Montati raftul pe perete cu surubul B.

Install the shelf to the wall by screw B.

Zamontuj pétke do $ciany za pomoca Sruby B.
Befestigen Sie das Regal mit Schraube B an der Wand.
Installez I'étagére au mur avec la vis B.

Instale la estanteria en la pared con el tornillo B.
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IMPORTANTE: La mancata lettura, comprensione e osservanza di tutte le istruzioni pud causare gravi lesioni personali, danni all attrezzatura o I'annullamento
della garanzia di fabbrica.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE: - Assicurati che la superficie di montaggio sia abbastanza robusta per sostenere il prodotto e I'attrezzatura montata.
« NON SUPERARE LA CAPACITA MASSIMA DI PESO INDICATA. - Usa sempre un assistente o un dispositivo di sollevamento meccanico per sollevare e posizionare in
sicurezza prodotti pesanti. - Mantieni |'area libera e una distanza di sicurezza dalle parti mobili durante I'uso del prodotto. - Usa il prodotto solo come previsto. Non
salire, appenderti o arrampicarti sul prodotto.  Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno. - Non sono consentiti tentativi di modificare la struttura
del prodotto. - Controlla regolarmente (almeno ogni tre mesi) che il prodotto sia sicuro e pronto per ['uso.  Stringi le viti saldamente, ma non eccessivamente. Un
serraggio eccessivo puo danneggiare il prodotto e ridurne significativamente la capacita di tenuta. - Questo prodotto pud contenere piccoli oggetti che potrebbero
rappresentare un rischio di soffocamento se ingeriti. Tieni i bambini lontani, a meno che il prodotto non sia destinato al loro utilizzo e abbiano compreso
completamente tutte le istruzioni e i manuali.

Se hai domande o hai bisogno di assistenza, contatta il luogo di acquisto per ricevere supporto.

BELANGRUJK: Het niet lezen, volledig begrijpen en opvolgen van alle instructies kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel, schade aan apparatuur of het vervallen
van de fabrieksgarantie.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGEN: - Zorg ervoor dat het montageoppervlak stevig genoeg is om het gemonteerde product en de apparatuur te
dragen. « OVERSCHRIJD NIET HET MAXIMALE VERMELDE GEWICHT. - Gebruik altijd een assistent of een mechanisch hefapparaat om zware producten veilig te tillen
en te plaatsen. « Zorg voor een vrije ruimte en afstand tot bewegende delen tijdens het gebruik van het product. - Gebruik het product alleen zoals bedoeld. Ga
nooit op het product staan, hang er niet aan en klim er niet op. - Controleer regelmatig (minstens elke drie maanden) of het product veilig en gebruiksklaar is.

- Pogingen om de constructie aan te passen zijn niet toegestaan. « Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. « Draai schroeven stevig aan, maar
niet te strak. Te strak aandraaien kan het product beschadigen en de draagkracht aanzienlijk verminderen. - Dit product kan kleine onderdelen bevatten die
verstikkingsgevaar opleveren als ze worden ingeslikt. Houd kinderen op afstand, tenzij het product voor hen bedoeld is en zij alle instructies en handleidingen
volledig hebben begrepen.

Als je vragen hebt of hulp nodig hebt, neem dan contact op met de plaats van aankoop voor assistentie.

DULEZITE: Nedodrieni pokynil, jejich netiplné pochopeni nebo necteni miize vést k véznému zranéni, poskozeni zafizeni nebo ztrété zaruky od vjrobce.
BEZPECNOSTNI POKYNY A UPOZORNENI: - Ujistéte se, e montazni povrch je dostatecné pevny, aby unes! produkt a vybavent. - NEPREKRACUJTE MAXIMALNI
UVEDENOU NOSNOST. - Pfi manipulaci s tézkymi produkty vidy poufijte asistenta nebo mechanické zvedaci zafizeni. - Srouby pevné dotéhnéte, ale nepfetahujte.
Prilisné utazeni miize poskodit produkt a vyrazné snizit jeho nosnost. - Udrzujte volnou plochu a bezpecnou vzdalenost od pohyblivych casti pfi pouzivani
produktu. - PouZivejte pouze podle uréeného tcelu. Nikdy na produkt nestoupejte, nezavéSujte se na néj ani na néj nelezte. - Tento produkt je urcen pouze pro
vnitini poutiti.  Jakékoliv pokusy o pestavbu konstrukce jsou zakdzany. - Pravidelné (alespori jednou za tfi mésice) kontrolujte, zda je produkt bezpecny a
pripraveny k pouZiti. - Tento produkt miize obsahovat malé casti, které mohou pfi spolknuti pfedstavovat riziko uduseni. Drzte déti z dosahu, pokud produkt neni
urcen pro né a pokud neporozumély vsem pokyniim a manudldm.

Mate-li jakékoli dotazy nebo potiebujete pomoc, obratte se na misto nakupu produktu.

IMPORTANT: Nerespectarea, neintelegerea completa si urmarea tuturor instructiunilor poate duce la vatamari grave, deteriorarea echipamentului sau anularea
garantiei fabricii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA $I AVERTIZARI: - Asigurati-vi ca suprafata de montare este suficient de solidd pentru a sustine produsul montat si echipamentul.
«NU DEPASITI GREUTATEA MAXIMA MENTIONATA. - Strangeti suruburile ferm, dar nu excesiv. Strangerea excesiva poate deteriora produsul si reduce semnificativ
capacitatea de sustinere. « Folositi intotdeauna un asistent sau un dispozitiv mecanic de ridicare pentru a ridica si pozitiona in siguranta produsele grele. « Mentineti
0zona libera si o distantd sigura fatd de partile mobile in timpul utilizérii produsului.  Utilizati produsul doar conform destinatiei. Nu stati, nu vd agétati si nu urcati
pe produs. « Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior. - Orice fncercare de modificare a constructiei este interzisd. - Acest produs poate contine piese
mici care pot prezenta un risc de sufocare daca sunt inghitite. « Verificati regulat (cel putin o data la trei luni) dacé produsul este sigur si gata de utilizare. « Tineti
copiii departe, cu exceptia cazului in care produsul este destinat utilizérii lor i acestia au citit si inteles complet toate instructiunile si manualele.

Daca aveti intrebari sau aveti nevoie de ajutor, va rugam sa contactati locul de achizitie pentru asistenta.

MACLEAN BRACIKETS

Producent/Manufacturer: Centrumelektroniki.EU sp.z o.0. . . R [V) J— 4@
Korfantego 7, 42-600 Tarnowskie Gory, PL, Made in PRC. @ donner ou racyeler =
+48322847222 contact@centrumelektroniki.pl
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